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TESEKKUR

Bu kitabin kokleri, yitirdigimiz Profesor Martin Dickson’la
1977-1979 ve 1984-1985 tarihleri arasinda, Princeton Uni-
versitesinde yapilan doktora calismalarina uzanmaktadir.
1985-1987’de Society for Fellows in the Humanities at Co-
lumbia University'nin, 1987-1988’de Council for Internatio-
nal Exchange of Scholars Islamic Civilization Program’in ve
1987-1991 tarihleri arasinda Ohio Devlet Universitesinin
finanse ettigi, arastirmamin ilerlemesini saglayan burslar,
odiiller ve izinler icin minnettarim. Texas Universitesi Ya-
yinlarr'ndan Frankie Westbrook’a kitabin basimini destek-
ledigi ve Jan McInroy’a birinci siif redaksiyonu icin miite-
sekkirim.

Bu kitabin arastirmasini yapar ve yazarken bircok ki-
sinin yardim ve destegini gordum. Ozellikle damismanla-
rim ve dostlarim Ali Alparslan, Walter Andrews, Mutah-
hara ve Rusuhi Baykara, Huseyin Nazmi Ceylanoglu, Ba-
ha ve Melike Dogramaci, Mustafa Duzginman, Vehbi Gu-
loglu, Talat Halman, Nazan Kuscu, Vassilis Lambropoulos,
Serif Mardin, Edward Mitchell, Susan Ritchie, Annemarie
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Schimmel, Mustafa Tahrali, Sylvia Wing Onder ve en ¢ok
da Niyazi Sayin’a tesekkiir etmek isterim. Yakin Dogu, Ib-
rani ve Helenistik Diller ve Edebiyatlar1 bolimiinde cana
yakin baskanlig sayesinde ideal ¢alisma kosullarina kavu-
sulabilen Frederic Cadora’ya da en icten takdirlerimi su-
nuyorum.
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GIRIS

Bu kitap, Osmanl Turk mesnevisinin poetikasini konu alan
bir ilk deneme. Bugtin ABD’de Osmanli edebiyati tizerine ca-
lisanlarin inanilmaz bir bosluklar ve yokluklar labirentinden
yola ¢ikmasi gerekiyor. Bilin¢ kopukluklarindan, zaman ve
kultar gediklerinden, ideolojik sicramalar ve kurumsallas-
mis unutuslardan yapilmis bir labirent bu. Ama bizim duru-
mumuzla Turkiye’de yazan cagdaslarimizinki arasinda tuhaf
bir benzerlik de var. Dunya 1990’larda nihayet yuvarlakla-
styor Oyleyse: Dogusu da yok artik, Batis1 da. Labirent, Os-
manli Imparatorlugunun parcalanmasini izleyen gelismele-
rin bir haritasi; kitap da modernligin esigindeki edebi pra-
tiklerin modern-sonrasi poetikasi.

Proje yeni olmakla birlikte, mintika timuyle yabanci de-
gil. Ortadogu, sirf sosyolojik bir bolge olarak algilanir ge-
nellikle: Beseri bilimlerin ve sanatlarin (belki Perslerin tl-
kesi denilen ideal bir iilke disinda) hicbir zaman ortaya ¢ik-
madig bir bolge. Tuhaf bir tnit vardir: Sadece savas yapilan
bir yer olarak gorulur. Arap romaninin son yillardaki ba-
saris1 da (Nobel Oduluni alan Necip Mahfuz bir 6rnektir)
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